View Options v

Recommended Zoom settings:

60%

100% (Original Size)

150%
200%

Computer only:

300%

*Click “View Options” at top right of screen Request Remote Control

Annotate

*Select “Side-by Side” mode < Sdeby-side Mace
*Adjust vertical bar to change relative size of windows

*Choose “speaker view"’ or “gallery view” according to

your preference

On all platforms:
if you experience audio or video “freezing” or “stuttering,”

try shutting down your video . You will still
see others, but they will not see you. After a few minutes,

try restarting your video.




3

\w

At the beg;nnrng Qfanew dyééf we. ackndw
those who' camenebgfare us We Ilve,s_wor_f;,‘, an
.on’land ‘that was: ﬁi‘stl‘_ habited by inc
peopfes who built their yﬂtages on I;ﬂ
_;-_"gNAlachua County When Eur‘ '

A'-_

peomes; “an.d‘to WQI‘k together as a dlverse L.j :
O”f"l'u‘mty te repa' heal and create a more Just |

v‘l\ \




02y 127 W°ToR M AR 792
PRI¥NI NYTR WK
: 230 09 YWY NAY YW 93 °2737 113

Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam,
asher kid'shanu b'mitzvot-ahv
v'tzi-vanu I'hadlik ner shel Shabbat v'shel yom tov.
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Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam,
she-hech'yanu, v'ki-y'manu, v'hig-yanu laz-man ha-zeh.

Source of blessing, Eternal our God,

You fill the universe with majestic might,
teaching us holiness through sacred obligations,
giving us the mitzvah of bringing light

on Shabbat and the festival.

Source of blessing, Eternal our God,

You fill the universe with majestic might,
Giving us life, upholding the life within us,
and bringing us to this time.

music from the URJ



At the new moon,

at the full moon,

for our feast day, sound the Shofar!
For this is the law of Israel,

the way of the God of Jacob.
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Baruch atah Adonai, Eloheinu melech ha-olam, asher kid'shanu b’mitz-vo-
tav v'tzi-vanu lish’'moa kol shofar

Blessed are You, our Eternal One,
who sanctifies us with mitzvot,
commanding us to hear the voice of the Shofar.




Here | am,
one soul within this prayer community.

Like those around me, | bring my own concerns and yearnings
to this place,

hoping they will find expression in the time-hallowed words
of my people and in the traditions cherished by generations
before me.

May | bring the best of my energies to these Holy Days,
approaching this spiritual work with open heart and mind,
sincerity, and sustained focus on the deep questions of
this season:

Who am I? How shall | live? Where have | fallen short—
or failed?

This night | take up the challenge of the Days of Awe:
cheshbon hanefesh—a searching examination of my life,

a moral inventory of my deeds, words, and thoughts.

During the next ten days,
let me face the truth about myself and listen to Your still,
small voice.

Taking comfort in Your promise that | am always free to change,
released from staleness and routine,
let me know the joy of beginning again.

May | gain strength as | share this task with those around me,
united by our common purpose:

tikkun midot (improving our characters) and tikkun olam
(repairing the world).

I now prepare myself to pray—one soul amidst this holy
congregation.




Eloheinu v’Elohei avoteinu v'imoteinu,

y’hi ratzon shenizkeh I'virchotecha

bishnat chameshet alafim

Elohei olam, bareich otanu

v'et kol beit Yisrael

b’chidush yameinu,

b’simchah uvshalom,

b’nechamah uv-ometz lev,

B'chilutz atzamot uvruach eitanah.

Y’hi p’ri s'fateinu m’kubal v'ratzui
mil’fanecha

bifros hashanah hachadashah.

Laad modim anachnu lach

al mat’nat hachayim.

Our God and God of our ancestors,
may we know Your blessings in the year five thousand
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Eternal One, bless us and the whole House of Israel
with renewed life, happiness and peace, comfort and courage,

resilience and strength.

May the words of our heart be acceptable to You
in the New Year that stretches before us.
We are forever grateful for the gift of life.
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b'alma di vra chiruteih,
v'yamlich malchuteih
b'chayeichon uv'yomeichon
uv'chayei d’chol beit Yisrael,
baagala uvizman kariv,

vimru: Amen.

Y’hei sh'meih raba m'varach
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I'alam ul’almei almaya.

Yitbarach v'yishtabach v'yitpaar
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v'yitromam v'yitnasei,
v'yithadar v'yitaleh v'yichalal
sh'meih d’kudsha brich hu,

I’eila min kol birchata v'shirata,

tushb’chata v'nechemata,

daamiran b’alma, v'imru: Amen.

Translation adapted from Marge Piercy



3ar hu .‘?; A?‘ﬁal hamvo-.gach
aruch Adonai h | "blam va- ed

A. & S
-t ‘A s 5
‘ ’ !' / ‘ R Py »
f - g 7-&.\ \ ¥

f our f nal God,
whom our prayers are sent,
M o ’%‘, u . areﬁl
om whom © bléssmgs flow

§ 5 «y \
e & A\l
A




-

As the sun sinks and the colors of the day turn, we offer a blessing for the twilight,
for twilight is neither day nor night, but in-between.

We are all twilight people, never to be fully labeled or defined.
r We are many identities and loves, many genders and none.
)Aﬁe are in between roles, at the intersection of histories.
We are crisscrossed paths of memory and destination. We are neither day nor night.
We are both, neither, and all.

May the sacred in-between of this evening suspend our certainties,

soften our judgments, widen eur vision.

May this in-between light illumin#te our way to the God who transcends definition.
May the in-between people who have come to pray be lifted by this twilight.
We'&annot always define; but we can always bless: P

4~ Blessed are You, God of all, who brings on the twilight.
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Baruch atah Adonai, ha-ma-ariv aravim

= BN adapted from Siddur Sha'ar Zahav
i : Music by Chava Mirel



One and Eternal God,
| open my*heart to Your whispering.

| open my heart to Your energy.
I ope'ﬁ‘my heart to Your presence.
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music by Paul Richards
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Our people came out of Egypt a mixed multitude, the spray of dividing
waters sparkling diamonds all around them.

We stood together at Sinai, all of us — future, present, past — to enter into
covenant with the One who loves us, in whose shining image we are all
created, over and over again.

We have wandered bleak landscapes, built flimsy tents and then houses of
stone. We.have planted orchards and vineyards, seen two Temples rise
and then go down in surging flames, hurling'us into exile.

We have loved and lost,"grieved.and danced, transgressed and
celebrated. Hidden, suffered, thrived:

And we gather here this day, in the g@mmunity of our people, a mixed
multitude, all of.us'descendants ofthe first humans created on the sixth
day, and of our myriad'parents down through the generations,

too numerous to name.

We stand together, link arms, and pray:

Blessed areYou, God of the universe, who sanctifies us with the
commandment to_love ourselves.and-one*another — in all our varied ways —
and blesses us withradiamond-bright radiance that still ripples out from
Your first spoken words of creation:

adapted from Siddur Sha‘ar Zahav



M1 CHAMOCHAH ba-eilim, Adonai!
Mi kamochah nedar bakodesh,

nora thilot, oseih fele!

Malchut’cha ra-u vanecha,
bokei-a yam lifnei Moshe uMiryam.
Zeh Eli, anu viamru,

Adonai yimloch I'olam va-ed!

V’ne-emar: ki fadah Adonai et Yaakov,
ug'alo miyad chazak mimenu.

Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael.
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B1ESSED ARE YOU, Adonai our God, God of our fathers and mothers,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,
God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel, and God of Leah,

the great, mighty and awesome God, transcendent God
who bestows loving kindness, creates everything out of love,
remembers the love of our fathers and mothers,

*SHABBAT SHUVAH — Remember us for life, O Sovereign who delights in life,

BAarucH atah, Adonai Eloheinu
v'Elohei avoteinu v'imoteinu, Elohei
Avraham, Elohei Yitzchak v’Elohei Yaakov,
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei
Rachel v’Elohei Leah. Ha-El hagadol
hagibor v’hanora, El elyon, gomeil
chasadim tovim, v'koneih hakol, v'zocheir
chasdei avot viimahot, umeivi g'ulah
livnei v'neihem 'maan sh'mo b’ahavah.
Melech ozeir umoshia umagen.

Baruch atah, Adonai,

magein Avraham v'ezrat Sarah.

and inscribe us in the Book of Life, for Your sake, Living God.

Sovereign, Deliverer, Helper and Shield,
Blessed are You, Adonai, Sarah’s Helper, Abraham’s Shield.

MY MY O9IAN PO 2 NIR P2

Baruch atah, Adonai, magein Avraham v’ezrat Sarah.
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|, may | rest in peace—I, who am still living, say,

May | have peace in the rest of my life.

| want peace right now while I'm still alive.

| don’t want to wait like that pious man who wished for one leg
of the golden chair of Paradise, | want a four-legged chair

right her, a plain wooden chair. | want the rest of my peace now.
| have lived out my life in wars of every kind: battles without
and battles within, close combat, face-to-face, the faces always
my own, my lover-face, my enemy-face.

Wars with the old weapons—sticks and stones, blunt axe, words,
dull ripping knife, love and hate,

and wars with newfangled weapons—machine gun, missile,
words, land mines exploding, love and hate.

| don’t want to fulfill my parents’ prophecy that life is war.

| want peace with all my body and all my soul.

Rest me in peace.

Poem by Yehuda Amichai



SHALOM RAV al Yisrael amcha
tasim ['olam,

ki atah hu Melech Adon

I'chol hashalom.

V’tov b'einecha I'vareich

et amcha Yisrael

b’chol eit uv’chol shaah bishlomecha.
Baruch atah, Adonai,

ham'vareich et amo Yisrael bashalom.

<)

Music by Chava Mirel

~ Peace, Shalom,
s

e ability to keep one’s balance;
in accord with the grain and texture of life.

f blessing, may You bless all

Reading adapted from Rabbi Rami Shapiro



We pray, O God of healing,
for an end to pandemic,
and to all illness and disease.

Bless those who stand in service to humanity.
Bless those who grieve.

Bless the dead,
so that their souls are bound up in the bonds of life.

May those afflicted with disease or trauma
receive a complete and lasting healing,
one-by-one,

until suffering ceases.

Music by Joe and Lynn Goldovitz Adapted from Alden Solovoy



My God, guard my speech from evil,
And my lips from deception.

Before those who slander me,

| will hold my tongue;

| will practice humility.

Open my heart in Your Torah,

that in Your mitzvot | may find myself.
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AVINU MALKEINU: A PRAYER FOR RENEWAL

We haven't forgotten, Avinu Malkeinu,
Though we’ve overthrown kings
And we disobey fathers
And we have no great liking for absolute power.

Akiva stood before You in a time of drought,
and his words went up like a flame on the altar:
Avinu Malkeinu, You alone are our ruler.
Avinu Malkeinu, have compassion for us!
He was humble and forgiving, so his prayer was answered.

Tonight we speak again in a time of drought—
dry ground beneath us; no water, only rock.
Not a hunger for bread or a thirst for water,
but hearts that are longing to hear God’s voice.
For the Sea of Faith is all but gone;
The tide’s gone out on the empty beach.

The world mocks our hopes and life tests our courage.
Why do the wicked live on and prosper?
Why are You silent when they prey on the innocent?
And if Your dominion is kindness and justice,
why is Creation in so much pain?

Avinu Malkeinu, sustain our souls.
Send rain to our roots; help us find a way to pray.
Make us humble and forgiving
of ourselves and one another.
Avinu Malkeinu—renew these words.
Help us speak them with conviction and believe their truth.

A hundred generations have stood before the ark
And they lifted up their voices like flame on the altar
And they put their trust in kindness and justice
And they gave their strength to make the promise real.
Avinu Malkeinu, we haven’t forgotten.
Avinu Malkeinu, bring us back to You.
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Answer us with grace, for our deeds are wanting.
Save us through acts of justice and love.

music by Paul Richards
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It is up to us to praise

the Creator of all things,

who made us caretakers of the earth
and messengers of Torah.

We therefore bend our knees

and bow our heads,

to praise and sanctify

the Holy One of Blessing.



These things | know:

How the living go on living

and how the dead go on living with them
so that in a forest

even a dead tree casts a shadow

and the leaves fall one by one

and the branches break in the wind

and the bark peels off slowly

and the trunk cracks

and the rain seeps in through the cracks

and the trunk falls to the ground
and the moss covers it

and in the spring the rabbits find it
and build their nest

inside the dead tree

so that nothing is wasted in nature
orin love.
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Min ha-metzar kara-ti Yah;
Ah-na-ni va-mer-chav Yah.
Adonai li lo e-rah.

Mah ya-aseh li adam
Adonai li b'oz-ri

From a narrow place | called on the Eternal;
May | be answered from God's expanse.
When the Eternal One is with me;

| have no fear.

What can any foe do to me,

When the Eternal One is among my helpers?

Psalm 118; music by Deborah Sacks Mintz
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Y’vah-rech-checha Adonai v’Yish-me-recha
May God bless us and keep us.
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Yah-air Adonai pa-nahv eh-lecha vee-choo-neka
May God smile upon us and be gracious unto us.
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Yee-sah Adonai pa-nahv eh-lecha v’yah-sem lecha shalom
May God look upon us with kindness and grant us peace.




